Particulas Bz (joshi) 111
Son palabras que siempre aparecen adjuntas a

otras, como los sustantivos, adjetivos, verbos etc.,
para darles un sentido gramatical. Presentaremos

aqui la particula NI TIZ].

NI TIZ)
Indica el objeto indirecto.
Ejemplo:

-l LWOELT
(Kare ni iimashita)
Se lo dije a él.

- TTIRVET,
(Koko ni imasu)
Aqui estoy.

Indica la ubicacién de un hecho en el tiempo.

Ejemplo:

- 8L Iz ;FVET,
(hachiji ni hajimarimasu)
Va a comenzar a las 8.

* La particula Ml tiene otros usos pero los
veremos en un nivel mas avanzado
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Difusién del Idioma Japonés de la APJ

Reto del mes

La musica && (ongaku) es universal, pero
cada pais o region ha creado sus propios y
particulares instrumentos para transmitir su
sentir, y por supuesto Japon no podia ser
ajeno al invento de instrumentos musicales %
2% (gakki) .

¢Como se llama el siguiente instrumento
japonés?

Y0 PENSE
QUE ERA ALGO
PARA PEGARLE
A 105 LADRONES!

1. Furuato
2. Shakuhachi
3. Shinobue
4. Rikoda

Envia tu respuesta hasta el 31 de octubre a: "%
idiomas@apj.org.pe con tus datos
(nombres, apellidos y correo electrénico). Si
la respuesta es correcta, recibiras un premio
especial que podrds recoger en nuestra
oficina.

ASOCIACION
PERUANO
JAPONESA

Q ADJ
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Departamento de Difusion del Idioma Japonés - APJ

Centro Cultural Peruano Japonés. 10°piso. Av. Gregorio Escobedo 803, Jests Maria, Lima.
T (511) 518-7450 anexos 1029, 1132. E-mail: idiomas@apj.org.pe Horario de atencidn:

De lunes a viernes de 9:00 a 18:00 horas. Sdbados de 9:00 a 13:00 horas

FiDepartamento de Idioma Japonés APJ



Conversacion

BER. bLLLoE
zBNIZTZH K
SHUMATSU, OISHII YUSHOKU 0
TABENI IKO
ESTE FIN DE SEMANA
VAMOS A CENAR ALGO RICO

L». LRKNSS
[ZLE] 1T 72!
JA. RESUTORAN "SOYO KATE" NI IKO!
ENTONCES VAMOS AL RESTAURANTE
"SOYOKATE"

#> - 4LK0 C HB
LR 5> fh.
IABRh CHE & DTLD,

SAN ISDRO NI ARU RESUTORAN DANE
MIKA CHAN NI MO KOE 0 KAKEYO
E5 EL RESTAVRANTE QUE ESTA EN

SAN 1SIDRO.4VERDAD?
INVITEMOS TAMBIEN A MK CHAN.

Z21. Z2TihERAIC
T-FEBL>THITF L.

= 3
%iB. ALk >UK>2h b1, )
SODA, SOKO DE MIKA CHAN NI KEKI <

0 KATTEAGEYO. SENSHU, TANJOBI DATTA KARANE I;‘
s, AL LE PUEDD INVTAR UNA TOFTA A KA CHAN L, =

YA QUE LA SEMANA PASADA FUE SU CUMPLEARIS.

Z2fh. A% AET—FNH
RiFE=H HH.
SODANE. MIRA CHAN WA KEKII GA
DAISURI DAKARA NE.
CLARO. A MIKA CHAN LE GUSTAN LAS TORTAS.

Lo 7BAZFALEI.
JA, SHICHII NI YOYAKUSHIYO.
ENTONCES HAY QUE HACER LA RESERVA
PARA LAS SIETE.

Celebraciones en Japon

Para muchos, vivir con esa maravillosa
naturaleza que nos rodea a veces puede pasar
desapercibido, el crear conciencia en los
adultos y sobre todo en los pequefios deberia
ser una de las prioridades de convivencia,
buscando respetar vidas que nos dan vida.

En Japon durante el afio hay muchas
actividades que buscan armonizar y aprovechar
lo hermoso que la naturaleza nos entrega por
medio de la creacién. Es asi que tenemos el
Ohanami, Setsubun, Natsu Matsuri, y otros no
tan conocidos como la Contemplacién de los
Crisantemos (Choyo no Sekku), entre otros. En
setiembre se celebro el Tsukimi (Contemplacién
de la Luna) tal como lo mencionamos en
nuestra edicion de setiembre del afio pasado.

Pero ademads de las que demuestran afecto por
la naturaleza también hay otras celebraciones
donde se brindan homenaje a quienes nos
ensefian con su experiencia y forjaron el camino
gue ahora nosotros recorremos con miras hacia
un futuro prometedor, hablamos del Dia del
Respeto al Adulto Mayor o “8%& @ B” (Keiro no
hi), que se celebra el tercer lunes del mes de
setiembre, la cual tiene como propdsito crear
conciencia de la importancia del buen trato
hacia nuestros &L 5 A (ojiichan) y BidHE%
A (obachan).

Por otro lado en octubre se contindan con las
diversas actividades dentro del pais del sol
naciente, tal como vimos en nuestra edicion de
octubre del afio pasado, el segundo lunes del
mes de octubre se celebra el “t& @ B” (Taiku
no hi) o Dia del Deporte y la Salud. Y como ya la
mencionados la naturaleza también esta
presente, y en este mes con la celebracién de la
contemplacion del color rojizo y de la caida del
#1Z%E (koyo) o #IZE (momiji), donde se puede
pasar una tarde de color intenso sentado en la
banca de un tranquilo parque o ver jugar a los
nifios en medio de ellas.

La naturaleza o B%& (shizen) nos regala durante
todo el afio momentos maravillosos, los cuales
podemos disfrutar libremente en cualquier
lugar de nuestro querido planeta.



Actividades

4.2 Reunién de Paises Sudamericanos de El embajador del Japdn y el presidente de la
Habla Hispana para la Ensefianza del Idioma APJ visitaron el colegio Gakusei.
Japonés (14 al 17 de setiembre)

Agradecimiento al Prof. Hideo Sasaki, Los representantes de la reunidn internacional
voluntario de JICA por sus 3 afos de apoyo en visitaron el colegio La Unién.

la difusién del idioma japonés en el Peru.

Otsukaresama deshita.

éSabias que...?

El origen de la palabra &f<&hA (okasan), se remonta a la palabra “Okatasama”, que era el titulo
honorifico con que se llamaban a las esposas de las personas importantes. Recién se comenzd a usar
popularmente la palabra Okasan a partir de la segunda mitad de la era Meiji de Japon (1868 — 1912).
Y es en el afio 1903 que se usa por primera vez en un texto de la escuela primaria, donde se ensefiaba
las expresiones “Okasan ohayo” (Buenos dias, mama) y “Okasan oyasuminasai” (Buenas noches,
mama).



Proverbio del mes

r%;%%n@
W &ER3 |

Chiri mo tsumoreba Yama to naru

Traduccidn literal:
Si se amontona el polvo, puede llegar a ser
una montafa.

Significado:

Incluso las cosas muy pequefias como el polvo
pueden ser como una montafia si se juntan.

Si se unen esfuerzos se pueden lograr grandes
objetivos.

Simil en espafiol:
e “La union hace la fuerza”

El valor del mes

El amor es uno de los valores fundamentales de la
sociedad porque nos empuja a velar por la
felicidad del otro. Las relaciones sociales se basan
en los fundamentos de afectividad en las
relaciones interpersonales que se mantienen en
forma de amistad.

Actividades de agosto

Clubes de conversacion
en nihongo

® Sabado 13: DONGURI CLUB
Dirigido a nifios y jévenes de 6 a 15 afios que
han retornado de Japén y dominan el idioma
japonés.
Hora: 3:00 p.m. a 5:00 p.m. Lugar: 2.° piso
Torre Jinnai, Centro Cultural Peruano Japonés.

® Sabado 21: SHABERANKAI
Dirigido a personas de 16 hasta 45 afios que
han retornado de Japdn y a japoneses que han
llegado al Perd y requieren de un lugar para
conversar en su idioma materno.
Hora: 6:00 p.m. a 8:00 p.m. Lugar: 6.° piso
Torre Jinnai, Centro Cultural Peruano Japonés.

® Sibado 13 y 28: OHANASHIKAI
Dirigido a personas que hayan vivido en Japdn,
exbecarios y japoneses residentes en el Peru.
Hora: 4:00 p.m. a 6:00 p.m.
Lugar: Sala de reuniones del 1.*" piso,
Centro Cultural Peruano Japonés.

PARTICIPACION GRATUITA

Efemérides

Nueva fuente de luz

El 7 de octubre de 2014, Isamu Akasaki,
Hiroshi Amano vy Shuji Nakamura, tres
cientificos (kagakusha) japoneses, que
crearon una nueva fuente de luz: el diodo
emisor de luz LED, ganaron el Premio Nobel
de Fisica 2014.

ICIENTIFICOS
MUY BRILLANTES!
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